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Skontrolujte, ¢i je lepenka vonkaj$i obal siipravy je neporusena a ak st zahrnuté

vsetky prvky. Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie a doplnky nevykazuju Ziadne

viditelné poskodenie, a Ze vietky obaly boli odstranené. V pripade pochybnosti

nepouzivaijte a obratte sa hovori na svojho predajcu alebo zékaznicky servis. 1
Multifunkény 1.5V AAA LRO3 1 predné tip / ochrana 1 ruény teplomer 2

1. Pouzité symboly

Nasledujlice symboly st pouZité v tomto navode na obsluhu a na pristroji:

A\

VAROVANIE
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecenstvo Urazu alebo
ohrozenia zdravia.




UPOZORNENIE
Tento symbol varuje pred moznym poskodenim zariadenia
alebo prislusenstva.

C € 0197

Znacka CE potvrdzuje sulad s poziadavkami zakladného
smernice 93/42 / EHS o zdravotnickych poméckach.

poznamka
Indikacia délezitych informacii.

-l

vyrobca

Postupujte podia pokynov v uzivatelskej prirucke

IP 22 ochr

a2 SrotmlaRRiviaadRIeN trdas ivamer v pripade, Ze kryt

nie je naklonena viac nez 15 °

Typ pristroja BF

I >/ =) >

Likvidacia v sulade s eurépskou smernicou WEEE (Waste
elektrickych a elektronickych zariadeni) tykajlce sa
elektronického odpadu.

Skladovanie / preprava T

plota a vihkost' skladovania a

transport opravnené

prevadzkové

Teplota a vihkost’ pouzitie ad-prenosnou

{(®

Viacugelovy teplomer je recyklovateiny, vyrobeny Sou

(o]

poradové ¢islo

zodpovednost' rozsirena vyrobcu a aktivny zber

N
&d

PAP

Eliminovat balenie vo vztahu k Zivot- MENT




2. Pouzitie v sulade s
odporucéaniami

Multifunkény teplomer je len pre merant rer usné teploty, ¢elné a objektov. MéZete
rychlo a jednoducho poznat' vase telesna teplota alebo teploty objektu. Hodnoty
su ulozené automaticky. Multifunkény teplomer je vhodné opatrenia doma.

Pouzivaijte pristroj iba na tcely, pre ktoré bol navrhnuty v stlade s pokynmi
uvedenymi v tomto navode. Nespravne pouzitie moze byt nebezpeéné! Vyrobca
nemdze niest zodpovednost' za Skody spdsobené nespravnym alebo nie je v
sulade utilisa-.

Pristroj je v stlade s poziadavkami eurdpskej smernice 93/42 / EHS o
zdravotnickych vyrobkov, zakon o zdravotnickych vyrobkov, ASTM E 1965-98 a
eurdpskej normy EN 12470-5: teplomery lekarsky - Cast' 5: poziadavky na usnych
infracervené teplomery (s maximalnou Cistou zariadeni) a eurépskej normy EN
60601-1-2 a spiiia osobitné bezpecnostné poziadavky na elektromagneticku
kompatibilitu sa. Upozorfiujeme, Ze prenosné a mobilné VF komunikacné systémy
mézu mat vplyv na to Mera viditeiné. Pre viac informacii, obratte sa na
zakaznicky servis na adrese alebo odkazuju na konci tohto navodu.

3. Poznamky

bezpeé&nostné opatrenia

VAROVANIE

Pri merani, opatrne zasuiite $picku senzora teplomera v uchu.

V pripade niektorych akutnych infekénych ochoreni, pouZitie teplomeru na viac
0s0b, mdze byt nevhodné z dévodu mozného prenosu choroboplodnych
zarodkov aj napriek net toyage a nevyhnutnou dezinfekciu. Ak je to potrebné,
poradte sa s lekarom.

UdrZujte pristroj mimo dosahu deti. Nebezpecenstvo udusenia! Deti mézu
prehltnit’ obal alebo predné hrot / ochranu.

Deti by nemali pouzivat’ pristroj. Lekarsky vyrobok nie je hracka.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i je $oSovka je neporuseny. Ak je
poskodeny, obrat'te sa na predajcu alebo Ser vice trh s nahradnymi dielmi.

Pristroj bol navrhnuty pre praktické pouZitie, ale nenahradza lekara navstevu.
Nedotykajte sa objektivu prstami.

Po cviceni, po kipeli alebo ak ste boli vonku, pockaijte asi 30 minat, kym
uZijete teploty na cele.



A Pokyny o batériach

+ Ak sa elektrolyt z bunky batérie dostane do kontaktu s pokozkou alebo oami,
opléachnite postihnutu oblast vodou a poradit' sa s lekarom.

. A Riziko prehltnutia! Tieto deti by ava- ler batérie a syti€. Udrzujte batérie
mimo dosahu malych deti!

Pozorovat' dalSie znamienka (+) a minus (-).

+ Ak je k tniku batérie, nasadit' ochranné rukavice a vycistite priehradku na
batérie suchou handrickou.

+ Chranite batérie pred nadmernym teplom.

. y Batérie do ohfia.

+ Batérie sa musia nabijat’ alebo skratovany.

« V pripade dlhSieho nepouzivania pristroja, vyberte batérie z priehradky na
batérie.

+ Pouzivajte len rovnaké alebo ekvivalentné batérie.

+ Vzdy vymerite vSetky batérie sti¢asne.

+ Nepouzivajte dobijacie batérie!

+ Nerozoberajte, otvorené alebo zlomit' batérie.

® Vseobecné odporaéania

+ Opravy by mali byt vykonavané iba autorizovanymi servisnymi centrami. V'
opacnom pripade déjde k strate zaruky.

Teplomer je citlivé elektronické zariadenie. Mani- | starostlivo a predlozi ho
mechanickym narazom.

Nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.

Teplomer nie je vodotesny. Z tohto dévodu sa zabranilo priamemu kontaktu s
vodou alebo inymi tekutinami.

Multifunkény teplomer SFT 77 je uréeny pre body meranie popisanych v
uzivatelskej prirugke.

Po kazdom pouziti makkou handrickou namocéenou v dezinfekénom vycistenie
meraci hrot.

Pred kazdou staznost, najprv skontrolujte batérie a v pripade potreby ich
zmenit.

Opravy by mali byt vykonavané iba autorizovanymi servisnymi centrami. V/
opacnom pripade déjde k strate zaruky.

Pre dal$ie otazky, obrat'te sa na svojho predajcu.



4. Zariadenie Popis 5. Zobrazit’ popisok

START / MEASURE (meranie tepldth) 12 obrazene détumu / Sasu
auri- lar alebo predmety) 2 12h (AM / PM)

%)

3 stav batérie

4 mernu jednotku
Celsius / Fahrenheit

5 teplota objektu médne

6 hodnota teploty

7 pipnutie k& Symbol
Key M (pamat) Tlacidlo
8 Zobrazenie poétu zamestnatelnost

) zalohovanie investicie
platno

9 prebieha meranie
Meranie kit (meran@redné
Predny hrot / teploty)
ochrana

10 Rezim teploty auri-
lar

11 Médy Predné Teplota

Kryt priestoru pre batérie

1.februra

R ]x]x
Qe




6. Uvedenie do prevadzky

NezZ budete mdct' pristroj zapnut, musite najprv vloZit' priloZzené batérie.

1. Otvorte priestor pre batérie na zadnej strane jednotky. Robit ser glis- priestoru
pre batérie kryt v smere Sipky.

2. Vlozte dve AAA LRO3 batérie do priestoru pre batérie. Uistite sa, vlozte batérie
s polaritou signalizovany. DodrZiavat' tito schému v compart- stavebnych
buniek.

3. Ak chcete zatvorit priestor pre batériu, posurite kryt nahor, kym nebudete pocut’
a citit' zaklapne. Akonahle su vloZené batérie, obrazovka sa automaticky
zobrazi menu zakladnych nastaveni.

7. Zakladné nastavenie

Mbzete vykonat' nasledujice zakladné nastavenia na multifunkénom teplomeru:
Jednotka teploty (stupne Celzia / Fahrenheita), format asu (12 alebo 24 hodin),
datum a ¢as.

1. Ak chcete zapnut', stlacte ON /
MERANIE

2. Stlacte 3 sekundy na kiug S.

o

~

©

. Format ¢asovych blik& na obrazovke. Vybrat format 2

. roénik blika na obrazovke. Zvolte rok pomocou tlagidla S. lal

. mesiac blika na obrazovke. SE- lectionner mesiac

. den blika na obrazovke. Sa- lectionner deri

. Cas blika na obrazovke. Vyberte ¢as pomocou tlaidla S.

. aktualne nastavena teplota blika na obrazovke. Zvolte teplotu jednotky

pomocou tlacidla S ( ° C alebo ° F). potvrdte stlacenim Mr.

&asu (12 alebo 24) s kii¢om S. potvrdte stladenim Mr.

potvrdte stlacenim Mr. —_—

pomocou tlacidla S.
potvrdte stlacenim Mr.

pomocou tlacidla S.
potvrdte stlacenim Mr. Ak je format ¢asu nastaveny —J
na 12 hodin, mesiac a def su obratené.

2K

potvrdte stlacenim Mr.



9. Na displeji mint blika na obrazovke. Zvoite mintty
pomocou tlacidla S. potvrdte stlaenim Mr.

10. Zariadenie zaznamenava zakladné nastavenie zapina a
vypina automaticky. 3 s

Povolit'/ zakazat' ténovou
Mbzete aktivovat alebo deaktivovat' pipnutie tlacidla na pristroji. Ak je aktivovana,
ozve sa pipnutie pri stlaceni tlaCidla a po kazdom merani.

Ak cheete aktivovat kiug pipnutie, stlaéte tlagidio S
ked je fotoaparat zapnuty. Symbol "reproduktor" sa zobrazi na obrazovke

’)), Ak chcete zakazat pipnutie tlacidla, opatovnym stlacenim tlacidla S. Symé)I

"reproduktor" zmizne.

8. Co by ste mali vediet pred meranim

Existuju rézne teplomery na meranie v réznych telesnych in- prav:

« Ear/teplomer na ¢elo (tento teplomer na meranie pri uchu alebo celo)

« drzat teplomer (pre rektalne (v konec¢niku), axialne (podpazus$né) alebo oralne
(v ustach))

@ poznamka

Meranie teploty poskytuje namerant hodnotu oznacuijtici aktualnu teplotu tela
cloveka. Ak si nie ste isti o interpretacii vysledkov alebo obte- nos abnormaine
hodnoty, poradte sa s lekarom. To plati aj v pripade miernych teplotnych zmien,
ak sa pridaju d'alsie priznaky ochorenia, napr. nepokoj, tazké potenie, navaly
horucavy, zvy$ena srdcova frekvencia, kolaps auto- dio-cievne, atd'

Teploty merané s roznymi teplomery nemozno porovnavat.

Tak povedz svojho lekara (alebo majte na pamaéti, Ze v pripade, ze AU, ktora sa
glgnéza) s tym, ¢o ste teplomer meria telesnt mierne vymazanie a kde v tele.
Teplota zdravého &loveka je ovplyvneny niekolkymi faktormi: viastné individualne
metabolizmus kazdého cloveka, vek (telesna teplota je vy$sia v nour- Rissons a
malych deti a znizovat's vek, u deti dochadza najvyznamnejsie zmeny teploty
rychlejsie a castejsie, napriklad pokial ide o rast pridoch), oblecenie, vonkajsej
teploty, dennej doby (rano, telesna teplota a nizka



pocas dna a noci), vykonavat vopred Cedefio a v mensej miere, mozgovu aktivitu.

Hodnota teploty sa meni v zavislosti na polohe tela, kde sa meria. Zmena méze 9. opatrenla

byt v rozmedzi od 0,2 ° C (0,4 ° F) 1 ° C (1,8 ° F) u zdravych ludi. To znamena, ze
. L ) poznamka
normalne rozmedzie je teplota:

Pred kazdym pouZzitim sa uistite, Ze objektiv nie je poskodeny Gee alebo
znecdisteny. Ak ano, obratte sa na predajcu alebo na zakaznicky servis. Ak je
objektiv znecisteny, vycistite, ako je popisané v kapitole "11. Cistenie /
skladovanie."

+ ku koncovému opatrenia medzi 35,8 ° C (96,4 ° F) a 37,6 ° C (99,7 ° F), s Cela

teplomerom,
« fibrilacia medzi merania: 36,0 ° C (96,8 ° F) a 37,8 ° C (100 ° F), s usny Uvedomte si, Ze multifunkény teplomer musi byt aspori 30 minGt v miestnosti, kde
teplomer, sa vykonava bezpecné Me.

pre meranie rektalnej teploty medzi 36,3 ° C (97,3 °F)a37,8° C (100 °F), s
oby¢ajnym teplomerom,

+ pre meranie oralne teplotu medzi: 36,0 ° C (96,8 ° F) a

37,4° C (99,3 ° F) s normélne teplomerom.

Pred kazdym meranim sa uistite, Ze ste nastavili rezim, v ktorom chcete merat.

Ak chcete sledovat’ priebeh teploty, meria vzdy dni na rovnakom mieste tela. Beep
Odportu¢ame EF fectuer tri opatrenia. Ak tri vysledky merani st rézne, za rezim ucho predné objekt aktivovanjch
tlaidiel

najvyssiu hodnotu.

plétno ? “ ‘ )))




9.1 Meranie telesnej teploty na prednej strane 5.V pripade, Ze namerana hodnota je v normalnom rozmedzi
(<38 °C/100,4 °F), zelena LED al LUME na 3 sekundy.
poznamka Ak je namerana hodnota vyssia (238 °C/100,4° C,

horucka), Eervena LED svieti.
Vsimnite si, Ze ¢elo alebo chram musi byt bez potu a make-up, a Ze v pripade )

&elného merania, rozhodnutie vazokonstrikéné lieky a podrazdenie pokozky moze
skreslit' vysledok merania. L . .
6. Pristroj sa automaticky vypne po 60 sekundach alebo
stlacenim tlacidla potom

ON/MERANIE ‘ 3 sekund
1. Ak chcete multifunkény teplomer, stladte tlaidlo Poget SE- ON / MERANIE ! i O na3 sekundy
d) to vypnut.
2. Umiestnite meracie hlava s prednym vieskom / ochrany na chramu, 7. Vygistite pristroj po kazdom pouZiti, ako je popisané v "Gisteni / skladovanie.
3. Podrzte zmerat’ Q

9.2 Meranie telesnej teploty v uchu

A VAROVANIE

«  Niektori ludia maju rozne hodnoty v lavej i pravé ucho. Posudit' zmeny teploty,
vzdy merat' v rovhakom uchu za rovnaku osobu.

a ist’ dole multifunkény teplomer pravidelne
na cele druhej chramu. Pri merani, $ip AF
karta na obrazovke.

mp

4. Uvonite tlaidlo zmerat
“ , Namerana hodnota sa zobrazi na displeji a koniec
merania je oznamené kratkym pipnutim (ak je zapnuté
tony tlacidiel).

Deti by mali pouzivat' integrovany usny teplomer pod dohladom dospelej
osoby. VSeobecne plati, Ze je mozné vykonavat' meranie od veku 6 mesiacov.
U malych deti do 6 mesiacov, zvukovod je stale Uzka. takto,




N

. Odstrarite predny hrotu / ochranu az mierne

teplota ¢asto nemézu byt vyhodnotena a mézu byt zobrazené tiez nizke
vysledky merania.

Meranie by sa nemalo vykonavat' v postihnutom usné zapalovych ochoreni
(napr. Pyorrhea, sekréty), po vylu¢eni moznych trazov ucha (napr. The
poskodenia usného bubienka), alebo v priebehu hojenia faze po zasahu
chirurgicky nadol. Vo v8etkych tychto pripadoch sa poradte s lekarom.

V pripade niektorych akutnych infekénych ochoreni, votné multifunkéného
teplomeru na niekolko 0sob, méze byt nevhodné z dévodu mozného prenosu
choroboplodnych zarodkov napriek ¢istenie a dezinfekciu nutné. Ak je to
potrebné, poradte sa s lekarom.

Ak mate zostat' lezat' na jedno ucho na nejaky ¢as prolon- gén, teplota mierne
zvySuje. Pockat,, alebo opatrenie v druhom uchu.

Usny maz méze mat' vplyv na meranie, takze prosim Cistit ucho pred meranim
v pripade potreby.

. Ak chcete multifunkény teplomer, stlacte tlacidlo Pocet SE- ON / MERANIE

O

_—

doprava (1) a potom tahom dopredu (2).

3. Uistite sa, Ze $picka senzora a kanal
ucho ¢isté. Vzhladom k tomu, potrubia /
au ditif je mierne zakrivena, treba lahko
vytiahnut' ucha hore a spat’ pred in- ~

Duce $picku senzora, aby bolo mozné
E \
Q/ \

smerovat’ priamo na usny bubienok.

Polohovanie u malych deti
U malych deti do jedného roka:
« Polozte dieta na jednej strane tak, aby jej ucho smeruje
nahor.
* Pred vlozenim hrotu senzora s opatrnostou do ucha
opatrne vytiahnite ucho dozadu. U malych deti starSich
ako jeden rok:

+ Polozte sa mierne za dieta.
+ Pred vloZenim hrotu senzora opatrne do ucha opatrne
vytiahnite ucho smerom nahor a dozadu.




4. Vlozte hrot snimaca a jeden druhy stlaenim tlacidla ON / MERANIE
(b. Pri merani, $ip

= Na obrazovke sa zobrazi,

5. Namerana hodnota sa zobrazi na displeji a koniec merania je
oznamené kratkym pipnutim (ak je zapnuté tony tlacidiel).

6. Ak je namerana hodnota v normalnom muzskom rozsahu (<38

N\ =7
°C/100,4 °F), zelena LED svieti. ak 700N
namerana hodnota je vacésia (238 ° C/100,4 ° C, R/
hortcka), ¢ervena LED svieti.

7. Pristroj sa automaticky vypne po 60 sekundach alebo
stlaenim tlacidla potom

ON / MERANIE
to vypnut' ..

d) na 3 sekundy
8. Vycistite pristroj po kazdom pouZiti, ako je popisané v "Cisteni / skladovanie."
9.3 Teplotny meranych objektov

1. Ak chcete multifunkény teplomer, stlacte tlacidlo Poget SE- ON / MERANIE

@

Il

~

2. Stikasne 3 sekundy Kit&e M a S pre

prechadzaju rezim objekt teploty. Na displeji sa zobrazi
O
2-3cm

I

Stlacte ON / MERANIE a bod Spicky

senzor stlagenim 3 cm vzdialenej kit k
objektu, alebo kvapaliny, ktora sa ma merat’
(nie ponor au Cun pripad v kvapaline). Ked Me,
¢i sa na obrazovke zibrazi Sipka.

IS

. Uvolnite tla‘éidlo ON/Me

SURE o Namerana hodnota sa zobrazi na displeji a

koniec merania je oznamené kratkym pipnutim (ak je
zapnuté tény tlacidiel).

Pre ukon&enie teploty reZimu objektov, su&asne drzi Kii&e M a S stlatené po
dobu 3 sekdnd.

Pristroj sa automaticky vypne po 60 sekundach alebo stlaenim tlacidla potom ON
I MERANIE d) pre 3

sekund vypnut.

V3imnite si, Ze zobrazena teplota je stanovena a nie st korigované povrchova
teplota. To nie je porovnateiné s teplotou plocha / ucho.



9.4 zobrazenie nameranych hodnét

Pristroj sa automaticky zaznamenava hodnoty za poslednych 30 merani. Ak d6jde
k prekroceniu 30 umiestnenia zaloh, najstarsia hodnota sa vymaze.

Zaznamenané hodnoty s pristupné takto:

1. Ak chcete multifunkény teplomer, stlacte tlacidlo Pocet SE- ON / MERANIE
O,

2. Press Mr. Posledné merania sa zobrazi na displeji.

3. Pre prepinanie medzi meranim zaznamenané na inu, stlacte Mr.

4. Pristroj sa automaticky vypne po 60 sekundach alebo stlacenim tlacidla potom ON
/ MERANIE d) pre 3
sekund vypnut.

10. Vymena batérii

Pred vymenou batérii sa uistite, Ze je fotoaparat vypnuty. Ked sa batérie vybiju, na
obrazovke sa objavi varovny symbol batérie. Meranie teploty je stale moiné@
batérie by mali byt' vymenené, len ¢o to bude mozné. Ked sa varovny symbol
batérie

2 LOGimae
gnotent na obrazovke, batérie je potrebné zmenit’ okamzite. Ked su
batérie prili§ nizka, teplomer sa automaticky vypne. '

Ak chcete vymenit’ batériu, postupujte nasledovne:

1. Otvorte priestor pre batérie na zadnej strane jednotky. Robit’ ser glis- priestoru
pre batérie kryt v smere $ipky.

2. Vlozte dve AAA LRO03 batérie do priestoru pre batérie. Uistite sa, vloZte batérie
s polaritou signalizovany. DodrZiavat’ tito schému v compart- stavebnych
buniek.

3. Ak chcete zatvorit' priestor pre batériu, posurite kryt nahor, kym nebudete pocut'
a citit’ zaklapne. Akonahle su vioZzené batérie, obrazovka sa automaticky
zobrazi menu zakladnych nastaveni.

11. Cistenie / storage

«  Vycistite $picku snimaca a predné $picky
/ ochranu po pouziti. Pre tento ucel
pouzit' makku handricku alebo vatovy

tampén méze byt navihéeny dezinfekény

prostriedok, alkohol alebo horticou vodou.



Na cistenie celého zariadenia, pouzite jemnu

handri¢ku so saponatom.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.

Vzdy uloZit' teplomer s prednym hrotu /

ochrany umiestnené na to.

Ak planujete dihsie skladovanie, vyberte z neho batérie.

Zariadenie by nemalo byt skladované alebo pouzivané pri vysokych teplotach
alebo prili$ vysokej vihkosti vzduchu alebo s nizkym (vid technické tdaje),
slne¢nému Ziareniu, pripojenych k elektrického pradu alebo v prasnom prostredi.

V opac¢nom pripade by to mohlo viest' k nepresnosti merania.

12. Eliminacia

Pouzité a Uplne vybité batérie sa musia likvidovat v $pecidlnych kontajneroch
alebo v aktivnych zbernych miestach vyhradenych na tento tcel, alebo podala
predajca elektrickych spotrebicov. Likvidacia batérii je zakonna povinnost' pre vas.

Tieto symboly st Skodlivé latky v batériach: Pb = batéria obsahuje
olovo, Cd = batéria obsahuje kadmium, Hg = batérie obsahujtce ort{it'.

Pb Cd Hg

V zaujme ochrany Zivotného prostredia, pristroj nesmie byt likvidované spoloéne s
komunalnym odpadom na konci svojej Zivotnosti. Likvidacia musi byt' vykonane
prostrednictvom vhodnych zbernych miestach vo vasej krajine. Elimins
AP- stlade s eurdpskou smernicou - WEEE (Waste elektrickych a elektr
zariadeni) Co sa tyka pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni.
otézky, kontaktujte miestne trady zodpovedné za likvidaciu a recyklact i’chto
produktov.




13. Co ked' chybové hlasenia

Sprava ERR eur

pri¢ina

rieSenie

Moo

Teplota affich- ed je vacsia

ako

1) Spésob fibrilacia / ¢elo
teplomer: 43 ° C (109,4 °
F).

2) teplota objektu Rezim:
100°C (212 °F)

prilepené AF

1) Spésob fibrilacia / ¢elo
teplomer: 34 ° C (93,2 °
F).

2) Sposob tep- ture
poloZiek: 0 ° C (32 ° F).

Pomocou teplomer iba v
teplotnych rozmedziach
signalizovany. Ak je to
potrebné, vydistite hrot
senzora. V pripade
opakovanych chyb
displejoch najdete u
svojho predajcu alebo
zakaznik ser- vice.

Sprava ERR eur

pri¢ina

rieSenie

Err

Teplota votné nie je v
rozmedzi od 15 ° C do 40 *
C(59°Faz104 °F).

Pouzivat’ multifunkény
teplomer iba v tep- ture
uvedené rozsahy.

Ak je vas$ problém tu nie je uvedeny, obratte sa na nas zakaznicky servis.

14. Technické udaje

Nézov a model

SFT 77

rozsah merania

Rezim fibrilacia / Gelo teplomer: 34 ° C az 43 ° C (93,2
° Faz109,4 ° F) Prevadzkova teplota kusov: 0 ° C az

100°C(32°Faz212°F)




Presnost’
merania v
laboratériu

Rezim fibrilacia / &elo teplomer: + 0,2 ° C (+ 0,4 ° F),

35°Caz42°C(95°F az-107.6 ° F), mimo tohto
rozsahu merania + 0, 3 ° C (£ 0,5 ° F) teplotného

rezimu objektu: * 1,5 ° C (+ 2,7 ° F) az <30 ° C (86 °

F); £5% 230 ° C (86 ° F)

Pauza medzi dvoma

opatreniami

Aspon 5 sekund

Reprodukovatelnost v
klinickej praxi

Usné: Deti 1-5 rokov: £ 0,08 ° C
(£0,14°F)
Dospeli: 0,08 ° C (£ 0,14 ° F)
predna: Deti, 1-5 rokov: + 0,09 ° C,
(£0,16° F)
Dospeli: £ 0,09° C (£ 0,16 ° F)

jednotky merania

° Celzia (° C) alebo Fahrenheita (* F)

Podmienky UTI
lizacie

15°Caz40°C (59 °F az 104 ° F) s hu- ture
relativnou vzduchu az 85% (bez kondenzacie)

Skladovanie a
transport

-25°Caz55°C(-13°F az 131 ° F) a relativna
vihkost’ do 85% (bez kondenzacie)

rozmery

cca. 133 x 40,2 x 38,4 mm

zavazia 67 g (bez batérie)
batérie 21,5 AAA (LR03)
pamat’ 30 opatrenia

Sériové Cislo sa nachadza na pristroji alebo v klamstvo priestoru pre batérie.

15. Zaruka / servis

Clanok L217-16 spotrebitelského kodexu Ak kupuijlci poziadal predajcu, v
priebehu obchodného RANT garantuje ktoré jej bola poskytnuta pri akvizicii alebo
opravy osobného majetku, rehabilitatné nevztahuje zaruka, kazda doba zadrzania
aspon siedmich dni, ktora znie na dobu trvania zaruky, ktora este zostava. Tato
lehota bezi od poziadavky kupujiceho intervenovat' alebo rezervy na opravy
prislu§ného tovaru, ak je toto ustanovenie je po poziadavke intervencnej.

Bez ohladu na to upisaného obchodné zaruky, ze predavajci aj nadalej
zodpovednost' za vady zhody rédhibi- toryovci a vad v stlade s ¢lankami L217-4
az L217-13 spotrebitelského zakonnika a sekciou 1641 az 1648 a 2232 z
obcianskeho zakonnika.



Clanok L217-4 spotrebiteiského zakonnika

Predavajuci je povinny dodat’ tovar v sulade so zmluvou, a zodpovednost' za vady
zhody existujucich pri dodani. Zaobera sa tiez rozpor vyplyvajlci z PACK-
starnutia, pokyny pre montaz alebo instalaciu, kedy bol dany k nemu zo zmluvy,
alebo bola vykonana na jeho zodpovednost'.

Clénok L217-5 spotrebitelského kédexu Na spinenie
zmluvy, vyrobok musi:
1. byt vhodné na tento ugel zvy&ajne podobné nehnutelnosti
a pripadne:
- zodpovedat’ opisu dany predajca a ma vlastnosti, ktoré mu predloZil
kupujucemu ako vzorku alebo modelu;

- Funkcie, ktoré kupujtici mohol odévodnene o&akavat vzhladom na verejny
vyroky predavajicim, vyrobcom alebo jeho zastupcom, a to najmé v pub-
blicité alebo oznacenie;

2. Alebo funkcie uréia vzajomnou dohodou
stranami alebo méZze byt vhodny na konkrétny tcel, pre ktory robil kupujtci je
zname, Zze medzi predavaijdcim a druhy prijaty.

Clanok L217-12 spotrebiteiského zakonnika
Akcie vyplyvajlce z nedostatku zanika zhody do dvoch rokov od dodania tovaru.

Clanok 1641 obgianskeho zakonnika
Predavajlci musi zaistit, pokial ide o skryté vady predanej veci, ktoré ho robia
nesposobilym na pouZzitie, pre ktoré bol uréeny, alebo Ze pokles tohto pouZitia, ze

kupuijuici by nemal kupil, alebo nie zaplatili za nizsiu cenu, keby vedel.

Clanok 1648, odsek 1 Obéianskeho zakonnika
Opatrenie, ktoré vedie zo skryté chyby, musi byt' uvedena do kové quéreur do
dvoch rokov od zistenia chyby.

Pontkame 3-roénu zaruku od datumu nakupu v pripade chyby materialu a vyrobe
produktu. Zaruka sa nevztahuje:

v pripade poskodenia v désledku nevhodného pouzitia;

opotrebované diely za pouzitia;
na $kody spdsobené zo strany klienta;
od okamihu, ked' neoprévnena osoba otvori Mera zrejmé.

Pravne zaruky zakaznika nie je ovplyvnena obchodné zarukou. Aby bolo mozné
uplatnit’ néroky zo zaruky v obdobi, zakaznik musi predloZit doklad o kupe.
Zakaznik moze uplatnit' zaruku po dobu 3 rokov od datumu nékupu u Hansa
Dinslage GmbH, Uttenweiler, Nemecko.



V pripade reklamacie, obratte sa na nas zakaznicky servis:

Telefonicka podpora (zadarmo): E-mail:

FTel .: 0805 340 006 service-f@sanitas-online.de

Pozyvame vas k navratu chybny vyrobok na adresu:

NU Service GmbH
Lessingstrasse 10b
89231 Neu-Um
Nemecko



Elektromagneticka kompatibilita Informacie

tabuika 1

Usmernenie a vyhlasenie, elektromagnetické Ziarenie vyrobca

SFT77 Multifunkény Teplomer je uréeny na pouzitie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo uzivatel Multi-funkcie teplomer SFT77
shoulds zaistuje, Ze je pouzivany v takomto prostredi.

Harmonické emisie [EC 61000-3-2

nepouziteiné

Napatie emisie vykyvy / blikanie IEC
61000-3-3

nepouziteiné

test emisii Zi Elektr i pi ie - navod
RF emisie CISPR 11 skupina 1 SFT77 Multifunkény teplomer vyuziva vysokofrekvenént energiu len pre interné ICT funkcie.
Preto ict emisie RF velmi nizke a nie st spdsobené Pravdepodobny Akykolvek
zasah do blizkych elektronickych zariadeni.
RF emisie CISPR 11 trieda B SFT77 Multifunkény teplomer je vhodny pre pouzitie vo vSetkych establis- hments Ten druhy

domaécich a priamo pripojenych do verejnej siete rozvodu elektrickej energie nizkeho napatia,
ktora napaja budovy urcenej na plutvach domestik.




tabulka 2

4 imunita

Pokyny a vyrobcu -

shoulds zaistuje, Ze je pouzivany v takomto prostredi.

SFT77 Multifunkény Teplomer je uréeny na pouzitie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo uzivatel Multi-funkcie teplomer SFT77

skaska odolnosti IEC 60601 testovacie hladina

Uroveri zhody Elektrom

jagnetické prostredie - navod

Elektrostaticky vyboj (ESD) IEC
61000-4-2

£ 6KV kontakt + 8 kV

vzduch

£ 6 kV kontakt + 8 kV.

vzduch

Podlahové shoulds byt drevena, beténova alebo z keramickych diazdic. Ak je
podlaha pokryta shythetic materidlom, relativna vihkost shoulds byt aspori 30%.

+2KV pre napéjacie vedenie
Rychle elektrické prechodné javy / skupiny elektrame £ 1 kV vzduchu pre vstup /

impulzov IEC 61000-4-4 ulice dat linky

nepouziteiné

Kvalita napajacej siete shoulds stat', Ze typické komercné alebo
nemocni¢nom prostredi.

prival
IEC 61000-4-5

+ 1 kV diferencny rezim + 2
kV bezny moédne

nepouziteiné

Kvalita napajacej siete shoulds stat', Ze typické komercné alebo
nemocni¢nom prostredi.

<5% UT(95% pokles v UT 0,5
cyklus 40% U T(60% pokles v UT

pre 5 cyklov 70% UT(30%
Poklesy napétia, kratke prerusenia a
kolisanie napétia na vstupnych
napajacich vedeniach IEC 61000-4-11

pokles v Ut 25 cyklov 5% Ut 95

pokles v Ut po dobu 5 sekund

% v
nepouzitelné

Kvalita napajacej siete shoulds stat, Ze typické komercné alebo
nemocni¢nom prostredi. Ak vyzaduje aj nadalej pouzitie Multi-funkcie
teplomer SFT77 op- potravinovej ruky pri vypadku pridu, je to je
doporucované que la SFT77 Multifunkény teplomer byt napajany z
neprerusitelného napajania alebo z batérie.

Sietova frekvencia (50/60 Hz)
magnetické pole IEC 61000-4-8 3A/m

3A/m

Power frekven&ny magnetické polia shoulds byt na trovniach charakteristickych

pre typické miesto v typickom obchodne cidine alebo nemocniénom prostred

POZNAMKA: Ut Je striedavé napétie ruky pred aplikéciou skii$obnej trovne.
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tabuika 3

Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka imunita

SFT77 Multifunkény Teplomer je uréeny na pouZzitie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo uzivatel Multi-funkcie teplomer SFT77
shoulds zaistuje, Ze je pouzivany v takomto prostredi.

skuska
odolnosti

IEC 60601

testovacie hladina

uroveri zhody

Elektromagnetické prostredie - navod

Vykonali RF IEC
61000-4-6

Vyzarované RF IEC
61000-4-3

3Vrms 150 kHz
az80MHz3V/
m az 80 MHz

25GHz

3Vrms

3Vim

Prenosné a mobilné RF komunikacné zariadenia shoulds pouzivat' blizsie k podiel z SFT77 Multifunkény
teplomer, vratane kablov, nez odstup znovu zacat' & vypocita z rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca.

Odporiéana separacna vzdialenost’

a=12 VP
d=12 \/13 80 MHz az 800 MHz

d=23 \/ﬁ 800 MHz az 2,5 GHz kde Pje maximalny vystupny vykon vysielata vo wattoch (W) selon

vyrobcu vysielaca dje odpori¢ana vzdialenost v metroch (m).

Intenzita pola z pevnych RF vysielagov, uréené Site sur- Vey, ma shoulds byt' mensia nez

stuperi zhody v kazdom frekvenénom rozsahu. b

Interferencie mozu nastat' v blizkosti zariadeni oznac¢enych symbolom Nasleduje: (((.)))
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POZNAMKA 1 Pri 80 MHz a 800 MHz, frekvencia vy$sia hodnosti plati.
POZNAMKA 2 Tieto smernice nemusia platit vo vSetkych si i Sirenie ickych vin je ovply iou a odrazom od
Struktur, predmetov a ludi.

Intenzity poli z pevnych vysielacov, napriklad zakladfiovych stanic z radia (mobilné / bezdrotové) telefony a pozemné mobilné radia, amatérske radio, AM a FM rozhlasové
vysielanie a televizne vysi ie, nemozno p! g é hovoru s presnostou. TB pre posudzovanie elektromagnetického prostredia v dosledku pevnych radiovych
vysielacov, elektromagneticky prieskum shoulds povaZovat. Pouziva Ak sa namerana intenzita pola v mieste, v qui SFT77 Multifunkény teplomera prekroGi prislusnt hranicu RF
compliance je SFT77 Multifunkény teplomer shoulds potrebné dodrziavat' na Gcely overenia normalnu prevadzku. V pripade alneho vykonu, ¢né opatrenia, moze
byt potrebné, ako je zmena orientacie alebo premiestnenie SFT77 Multifunkény teplomer. V priebehu rady frekvenciou 150kHz az 80MHz, Intenzita pola shoulds byt nizsia ako
VAIV/m.
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tabuika 4

Odporuc¢ana ¢na ' entre a mobilné radiofr ¢né ikacéné i ia a zariadenia alebo systému, na zariadenia a
y, ktoré nie su itacny
Odporicana ¢ ' entre a mobilné radi ¢né komunikacné zariadenia a SFT77 Multifunkéné teplomer

SFT77 Multifunk&ny Teplomer je urgeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi, vo qui vyzarované RF vzdialenosti Riadenie viedol. Zakaznik alebo uzivatel
SFT77 Multi-funkcie teplomera moZe poméct’ zabranit' prevencia elektromagnetickému ruseniu dodrziavanim minimalnej vzdialenosti entre notebook a mobilné RF
komunikaéné zariadenia (vysielacmi) a Multi-Function teplomer SFT77 ako sa odporuca nizie selon maximalnom vykone z komunika¢ného zariadenia.

parac: ’ selon fi ie vysiela¢
™M)
Me'f:::y "':_::::"V vystupny 150 kHz a2 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz a% 2,5 GHz
e I(W) g=12 VP a=12 VP g=23 VP
001 0.12 0.12 023
01 038 038 073
1 1.2 1.2 23
10 38 38 7.3
100 12 12 23

U vysielaov s menovitym maximalnym vykonom nie st uvedené vyssie, odporicana separacné vzdialeny v metroch (m) moze byt esti- kriZil sa pomocou rovnice
platnej pre frekvenciu vysielaca, kde P je maximalny vystupny vykon vysielaéa vo wattoch (W) selon vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1 8 MHz a 800 MHz, oddelovaciu vzdialenost pre vy33i frekvenény radov plati.
POZNAMKA 2 Tieto smernice nemusia platit vo vetkych situaciach. Sirenie ickych vin je ovply iou a odrazom od
Struktur, predmetov a ludi.
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Rozdelené: Hans Dinslage GmbH Riedlinger StraBe 28, 88524 Uttenweiler, Nemecko

www.sanitas-online.de

Wellkang Ltd. 29 Harley
StW1G 9QR LONDYN,
UK AVITA Corporation

“ 9F, No. 78, Sec.1, Kwang-Fu Rd., San

Chung obvod 24158 New Taipei City
Taiwan
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